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Meilleurs ensemble : 80 ans de ’Organisation des
Nations Unies

Unissons nos efforts pour forger un avenir meilleur
pour tous

L’Organisation des Nations Unies a été créée il y a 80 ans afin de rallier le
monde autour d’une vision commune de paix et de coopération.

Quatre-vingts ans, c’est plus que la durée de vie moyenne d’un étre humain.

Méme si nos modes de vie difféerent, chacun et chacune d’entre nous dans le
monde partage les mémes aspirations : vivre a U'abri de la pauvreté, protéger sa
famille face aux conflits et a la violence - et ce, d’ou que l’on vienne. Parce que
Uhumanité est indivisible.

A travers le monde, I'Organisation des Nations Unies incarne cette humanité.
Elle sauve des vies. Elle prévient les conflits et contribue a mettre un terme a
la violence. Elle promeut la liberté, le développement, les droits de ’homme et
une planéte en bonne santé.



C’est dans cet esprit que le préambule de la Charte des Nations Unies souligne
« ’égalité de droits des hommes et des femmes, ainsi que des nations, grandes
et petites », pierre angulaire de l'ordre international.

Arrivé a son 80° anniversaire, le systeme multilatéral, avec ’Organisation des
Nations Unies en son sein, est cependant soumis a des pressions considérables,
politiqguement comme financierement. L’Assemblée générale, qui est au coeur
de ce systéme, ne peut se permettre de croiser les bras. Nous ne pouvons pas
nous permettre de laisser nos intéréts particuliers et la méfiance nous diviser.
Je pense que nous devons adapter nos réponses aux défis de notre époque aux
réalités d’aujourd’hui. Faisons-le ensemble.

Nous devons unir nos efforts pour forger un avenir meilleur pour tous, tout en
conservant la Charte des Nations Unies comme fondement de nos aspirations
collectives et de notre travail commun.

En tant qu’Assemblée générale, qui est lorgane le plus représentatif au
monde, nous avons la responsabilité partagée de protéger nos réalisations
passées, de traiter les enjeux globaux actuels et de nous adapter aux défis
futurs. Si je suis élue Présidente de 'Assemblée générale, je m’engage pour
cela a agir en tant qu’intermédiaire honnéte ici a New York, en ceuvrant de
maniére transparente et inclusive. Je nouerai des dialogues de confiance avec
tous les Etats membres afin de parvenir 3 des consensus, pour que
’Organisation des Nations Unies produise des résultats pour les générations
d’aujourd’hui et de demain.

Face aux défis sans précédent, Uheure est a l'action.

A mon humble avis, les Etats membres sont de plus en plus nombreux a
vouloir axer le travail de 'Organisation des Nations Unies sur la mise en ceuvre
des nombreux mandats et décisions importants dont nous sommes déja
chargés.



A cette fin, 'Organisation des Nations Unies a besoin d’un financement
adéquat ainsi que de structures effectives et efficaces, avec une meilleure
coordination et sans doubles emplois. Je mettrai particulierement 'accent sur
la promotion de réformes, en étroite collaboration avec lUinitiative ONUS80 du
Secrétaire général et en partenariat avec tous les Etats membres. L’Assemblée
générale, au sein de laquelle tous les Etats membres disposent d’un siége et
d’une voix, devrait délibérer sur la manieére dont notre organisation peut au
mieux prendre des décisions qui profitent a tous.

Nous ne devrions pas hésiter a nous livrer a des réflexions audacieuses a
travers lensemble du systéme onusien, afin de faire en sorte que
’Organisation des Nations Unies soit recentrée, adaptée a sa finalité et capable
d’atteindre ses objectifs clés conformément a ses principes fondateurs. Le
Pacte pour 'avenir constitue notre plan directeur pour les actions que nous
devons entreprendre afin de batir un avenir meilleur pour Chumanité. C’est sur
sa mise en ceuvre que sera centrée ma présidence et je m’inspirerai a cet égard
du programme présenté par mes prédécesseurs.

En ces temps difficiles, une Organisation des Nations Unies forte nécessite un
leadership dévoué. Lors de la 80° session de UAssemblée générale,
I’Organisation des Nations Unies devra élire son prochain Secrétaire général. A
mes yeux, il sera absolument essentiel d’organiser le processus de sélection,
conformément aux résolutions de 'Assemblée générale, en nous appuyant sur
les bonnes pratiques antérieures. La transparence et linclusivité seront mes
principes directeurs.

La Charte des Nations Unies donne a 'Assemblée générale un réle central dans la
construction et le maintien d’une paix durable. Cela est et restera une priorité
fondamentale.



Il est pour moi crucial de renforcer davantage ce rdle en étroite collaboration
avec le Conseil de sécurité et la Commission de consolidation de la paix, tout
en favorisant la mise en ceuvre de partenariats innovants pour la paix. Une paix
durable ne pourra étre atteinte que si tous et toutes sont impliqués.
L’humanité est indivisible.

C’est la raison pour laquelle je consacrerai une attention particuliere a la
participation pleine, égale, slire et significative des femmes et des jeunes a
tous les efforts de paix. Le 25° anniversaire de la résolution 1325 (2000) du
Conseil de sécurité est [’occasion opportune de faire avancer la mise en ceuvre
du programme pour les femmes et la paix et la sécurité. Parce que quand les
femmes ne sont pas en sécurité, personne ne ’est.

L‘Agenda 2030 constitue un pilier important pour batir un monde plus juste et
plus durable. Je suis préte a contribuer a faire avancer la réalisation des
objectifs de développement durable, notamment en ce qui concerne le
développement socio-économique et l’éradication de la pauvreté, des objectifs
qui ont essuyé d’importants revers pendant la pandémie de COVID-19. Le
Sommet mondial pour le développement social sera l'occasion pour les
dirigeants mondiaux d’encourager un développement social inclusif.

Je ferai tout mon possible pour contribuer a faire progresser la mise en ceuvre
des objectifs de développement durable en étroite collaboration avec le
Conseil économique et social et d’autres acteurs pertinents. Par ailleurs, des
résultats ainsi qu’un suivi solides de la 4° Conférence internationale sur le
financement du développement, dont U'appui a la réforme de larchitecture
financiere internationale, seront cruciaux afin d’atteindre cet objectif. Parce
que nos institutions financiéres doivent refléter les réalités du XXI° siecle.

Afin de rendre notre monde plus juste et plus sdr, nous devons également
renforcer notre détermination a lutter contre la crise climatique. La crise
climatique ne connait pas de frontiére. Nul pays ne peut échapper a ses
conséquences. Avec chaque dixieme de degré Celsius supplémentaire, notre
monde devient plus dangereux, en particulier pour les Etats les plus
vulnérables, et plus de personnes sont contraintes de quitter leur foyer. Si
nous n’agissons pas maintenant, le prix a payer par la suite sera beaucoup plus
élevé. Mais linverse est également vrai.



Si nous unissons nos forces pour contenir la crise sécuritaire la plus importante
de ce siecle, nous pourrons aussi favoriser la croissance et le développement
dans le monde. Meilleurs ensemble.

En tant que Présidente de I’Assemblée générale, je ferai en sorte que cette
méme Assemblée demeure un organe au sein duquel le développement
durable et la justice climatique sont mis en avant.

Nous savons que la sécurité, le développement durable et les droits de
’homme sont liés. Le respect du droit international, du droit international des
droits de ’homme et du droit international humanitaire est essentiel pour que
chaque étre humain puisse vivre dans la paix et la dignité. Par conséquent, le
renforcement de la justice et de la responsabilité devrait rester la priorité de
'Assemblée générale.

Les technologies numériques et émergentes transforment profondément nos
vies. Nous devons exploiter leur potentiel a travers les trois piliers des Nations
Unies, tout en nous assurant qu’elles puissent étre utilisées de maniére sire,
sécurisée et fiable. J’oeuvrerai pour réduire la fracture numérique en appuyant
le renforcement des capacités et l’acces universel pour que chaque individu
puisse participer a ’espace numérique.

L’Assemblée générale des Nations Unies est le lieu ou se réunissent toutes les
nations du monde et ou chaque pays dispose d’un siege et d’une voix. Ces
perspectives diverses font notre force. Nous avons vu a maintes reprises que
’Assemblée générale travaille mieux lorsque les décisions sont basées sur un
large éventail de contributions et sur de vastes consultations. Cest cette
approche qui, bien que parfois pénible, me guidera, consciente du réle critique
joué par la société civile, la science et la recherche ainsi que d’autres acteurs.
J’accorderai une attention particuliere a la voix des jeunes et a leurs intéréts,
parce que ce n’est qu’en travaillant aux c6tés des générations futures que nous
pourrons batir un avenir meilleur.



Afin de garantir que UAssemblée générale soit un forum véritablement
mondial, le multilinguisme demeurera un sujet essentiel durant mon mandat.

Je m’engage a ce que tous les pays aient une place autour de la table,
consciente que notre organisation ne pourra continuer de tenir ses promesses
que si elle s’évertue a inclure chaque pays dans tout ce qu’elle entreprend.

Alors que nous célébrons le 80° anniversaire de la création des Nations Unies,
je m’engage a travailler avec tous les Etats membres pour construire une
Organisation des Nations Unies forte, recentrée et inclusive. Sur la base de
notre Charte, qui met en avant « I’égalité de droits des hommes et des femmes,
ainsi que des nations, grandes et petites ».

Pour forger un avenir meilleur pour tous. Faisons-le ensemble.



Annalena Baerbock — Ma candidature au poste de
Présidente de 'Assemblée générale des Nations Unies
a Uoccasion de la 80° session de ’Assemblée générale :

Je remercie les membres du Groupe des Etats d’Europe occidentale et autres Etats
de leur soutien pour ma candidature. Je suis reconnaissante a tous ceux et celles qui
m’ont écoutée et fait part de leur point de vue lorsque j’ai préparé cette vision pour
ma présidence.

La 80° session de 'Assemblée générale ne sera pas une session comme les autres.
Cet anniversaire nous rappelle la vision des meres et péres fondateurs de
'Organisation des Nations Unies : la conviction que le pouvoir de la loi doit primer
sur le pouvoir des puissants ; la conviction qu’il vaut mieux travailler ensemble
gu’entrer en concurrence pour des ressources limitées ; la conviction que tous les
étres humains sont égaux et que tous les Etats sont souverains.

Mon aspiration pour cette présidence est de jeter des ponts par-dessus tout ce qui
nous sépare. D’écouter toutes les voix au sein de 'Assemblée générale. De rétablir la
confiance et le consensus nécessaires pour faire avancer notre programme
commun.

J’ai consacré ma carriere politique au dépassement des clivages politiques afin de
trouver des solutions aux défis mondiaux — de la prévention des conflits et de la
violence jusqu’a la crise climatique.

Jai toujours placé les individus au centre de mes efforts. Je suis profondément
convaincue que la diplomatie nécessite la capacité de se mettre a la place d’autrui,
de comprendre les motivations, les aspirations et les inquiétudes de nos
interlocuteurs. Ce n’est qu’en faisant tout cela que nous serons en mesure de
travailler ensemble afin d’améliorer la vie des gens.



En tant que Ministre fédérale des Affaires étrangeres de U'Allemagne, j’ai été une
fervente défenseuse de la coopération internationale, de la diplomatie multilatérale
et de l'élargissement des partenariats pour atteindre des objectifs communs.

Durant les plus de dix ans de mon mandat de membre élue du Parlement allemand,
j’ai travaillé sur un large éventail de sujets politiques, de la politique étrangére a la
sécurité énergétique et a la justice sociale. Et tout au long de ma carriére, je me suis
attachée a la recherche de solutions globales a la crise climatique, aussi bien au
niveau national que dans le contexte des négociations internationales sur le climat
lors des Conférences de 'ONU sur les changements climatiques.

Je suis impatiente de mettre mon dévouement et mon expérience au service de

I’Assemblée générale et de tous les Etats membres des Nations Unies afin de faire
progresser la paix mondiale, le développement durable et les droits de ’homme.

(inofficial translation from English)



